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EU and  UKCA  Declaration  of  Conformity

1. PPE Product:

8.0  Alpine  Dry  Rope  60m

Type  number:

2010-OS140

2. Manufacturer:

Mammut  S@orts Group AG, Birren 5, 5703 Seon, Switzerland

3. This  declaration  of  conformity  is issued  u nder  the  sole  responsibility  of  the
manufacturer:

Mammut  Sports  Group  AG, Birren  5, 5703  Seon,  Switzerland

4. Object  of  the  declaration:

Rope,  8.0  Alpine  Dry  Rope  60m,  2010-05140

5. The  object  of  the  declaration  described  in point  4 is in conformity  with  the
regulation:

EU PPE Regulation  2016/425  (as brought into UK law and amended)

6. Harmonized  standard  used:

EN892:2012  + A3:2023

7. Type  Examination:

7.1 EU type-examination:

TÜV  SÜD Product  Service  GmbH  Zertifizierstellen  Ridlerstraße  65 80339  München
Germany

Identification  number:  NB 0123

performed  the  EU type-examination  (Module  B) and issued  the  EU type-examination

certificate  P5A  021321  0406  REV. OO issued  on 02/08/2022  '
7.2 UKCA type-examination:

TÜV  SC)D Product  Service  GmbH  Zertifizierstellen  Ridlerstraße  65 80339  München
Germany

Approved  body  number:  NB 0123

Performed  the  UKCA type-examination  and issued  the  UKCA type-examination

certificate  P5A 021321  0406  REV. OO issued on 02/08/2022
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8. The  PPE is subject  to  the  following  conformity  assessment  procedure

Conformity  to  type  based  on quality  assurance  of  the  production  process  (Modul  D)

under  surveillance  ofthe  notified  body:

8.1 EU Modul  D:

TÜV  AUSTRIA  SERVICES  GMBH  Deutschstraße  10  1230  Wien  Austria

Identification  number:  NB 0408

8.2 UKCA Modul  D:

TÜV  AUSTRIA  SERVICES GMBH  Deutschst'raße  10  1230  Wien  Austria

Identification  number:  NB 0408

9. Signed  for  and  on behalf  of:

Mammut  Sports  Group  AG, Birren  5, 5703  Seon,  Switzer1and

Seon, 19.12.2024

Hodel  Thomas

Head  of  Equipment  and  Foütwear

Rammelsberger  Michael

Chief  Supply  Chain  Officer
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German ElI  und  UKCA-KünformittitserkIärung

1. PSA Produktname:...  Typennummer:...

2. Hersteller:...

3. Die alleinige  Verantwortung  fur  die  Ausstellung  dieser  Konformitätserklärung  trägt  der  Hersteller:...
4. Gegenstand  der  Erklärung:  Helm,...

5. Das unter  4. genannte  Produkt  entspricht  der  Verordnung:  F'SA Verordnung  (Eu)  2016/425
6. Verwendete  harmonisierte  Norm:...

7. Baumusterprüfung:

7.1  E1J Baumusterpi(ifung:  Die notifizierte  Stelle...  Kennnummer...  hat  die EU-Baumusterprüfung  lModul  B) durchgefuhrt  und  die EU-
Baumusterprfübescheinigung...  ausgestellt  am....

7.2 UKCA Baumusterprüfung:  Die nütifizierte  Stelle...  Kennnummer...  hat  die UKCA-Baumusterprfüung  iModul  B) durchgef[)hrt  und  die
UKCA-Baumusterpr[)fbescheinigung...  ausgestellt  am....

8. Die PSA unterliegt  folgendem  Konformitätsbewertungsvetfahren

- Modul  C: Das Produkt  unterliegt  dem  Verfahren  gemäß  Anhang  VI (Modul  C) der  Verordnung  (EU) 2016/425  auf  Grundlage  einet
internen  Fertigungskontrolle

9. Unterzeichnet  für  und im Namen  von:...
French (Mclaration  de conformit6  lIE  et  UKCA

1. Nom  de produit  EPI:...  Num6ro  de type:...
2. Fabricant:...

3. La präsente  däclaration  de confürmitä  est  ätablie  sous  la seule  responsabilitä  du fabricant:...
4. Objet  de la d6c1aration:  casque...

5. Le produit  mentionnä  au point  4 est conforme  au r%lement:  R%lement  (uE) 2ü16/425 relatif  aux EPI
6. Normes  harmonis6es  app1iqu6es:...

7. examen  de type  :

7.1 Examen  de type  uE : Uorganisme  notiW...  numäro  d'identification...  a effectu6  l'examen  de type  UE (module  B) et a tMlivrö
I'attestation  d'exarnen  de type  UE...le....

7.2 Examen  de type  UKCA : l'organisme  notiffö...  numäro  d'identiflcation...  a effectu6  l'examen  de type  UKCA  (module  B) et a dä1ivr6
I'attestation  d'examen  de type  UKCA...le....

8. L'EPI est  soumis  h la procädure  d'6va1uation  de la conformitä  suivante

- Module  C : le produit  est  soumis  ä la procädure  visöe  h l'annexe  VI imodule  C) du r%lement  (UE) 2016/425  sur  la base  du contröle
interne  de la fabrication.

9. 5ign6  par  et au nom  de:...
Itallan Dichiarazione  di conformitä  LIE e UKCA

1. Prodotto  DPI:...  Numero  del  tipo:...
2. Fabbricante:...

3. La presente  dichiarazione  di conformitä  b rilasciata  sütto  I'esclusiva  responsabilitä  del  fabbricante:...
4. Oggetto  della  dichiarazione:  casco,...

5. L'oggetto  della  dichiarazione  di cui al punto  4 ö conforme  al regolamento:  Regolamento  DPI (UE) 2016/425
6. Norma  armonizzata  utilizzata:...

7. esame  del  tipo:

7.1 Esame  UE del  tipo:  L'organismo  nütificato...  numero  di identificazione...  ha effettuato  l'esame  UE del  tipo  lmodulo  B) e ha
rilasciato  il certificato  di esame  LlE del  tipo...  sul sito.....
7.2 Esame  del tipo  UKCA: L'organismo  notificato...  numero  di identificazione...  ha effettuato  l'esame  del tipü  UKCA (modulo  B) e ha
rilasciato  I'attestato  di esame  del  tipo  UKCA.......

8. II DPI ä oggettü  della  procedura  di valutazione  della  conformitä

- Modulo  C: il prodotto  ä soggetto  alla prücedura  di cui all'allegato  VI (modulo  C) del Regolamento  (UE) 2016/425  sulla  base  del
controllo  interno  della  produzione.

9. Firmato  a nome  e per  conto  di:...
Swedish ELI- och  UKCA-försäkran  om  överensstämmelse

1. Personlig  skyddsutrustning:...  Typnummer:...

;_. Tillverkare:...

3. Denna  försäkran  om  överensstämmelse  utfärdas  pä tillverkarens  eget  ansvar:...
4. Föremäl  för  försäkran:  hjälm...

5. Föremälet  för  försäkran  som  beskrivs  i punkt  4 överensstämmer  med  forordningen:  Europeiska  unionens  förordning  om personlig
skyddsutrustning  2C)16/425

6. Harmoniserad  standard  som  använts:...

7. typundersökning:

7.1  EU-typkontroll:  Det anmälda  organet...identifikationsnummer...  har  utfört  EU-typkontrollen  [modul  B) och utfärdat  EU-
typkontrollintyget...  pL....

7.2  llKCA-typkontroll:  Det  anmälda  ürganet...  identifikationsnummer...  har  utfört  UKCA-typkontrollen  Imodul  B) och har  utfärdat  UKCA-
typküntrollinty@et.......

8. Den personliga  skyddsutrustningen  är föremäl  för  nedanstäende  granskningsprocedur  avseende  överensstämmelse
- Modul  C: Produkten  omfattas  av förfarandet  i bilaga  VI imodul  C) till  förordning  iEU)  2016/425  pä grundval  av intern

produktionsküntroll

9. Undertecknat  för  och pä uppdrag  av:...
Norwegian EU- og uKCA-samsvarserkIering

1. Personlig  verneutstyr:...  Typenummer:...

l.  Produsent:...

3. Denne  samsvarerkla_ringen  utstedes  pä produsentens  eneansvar:...
4. Erklairingen  gjelderfor:  hjelm...

5. ProduMet  som  erkla_ringen  g)elder  fOr, 50m  beskrevet  i punkt  4, er i samsvar  med  fBlgende  regelverk:  EUS PVU-forordning  2016/425
6. Harmonisert  standard  brukt:...

7. Typeeksamen:
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7.1 EU-typeprsng:  Det meldte  Or8anet ... identifikasionsnummer  ... uffBrte EUtypeprBvingen  imOdul B) Og Eu-typeprgivingssertiflkatet

... utstedt  den....

7.2 UKCA-typeunderSBkelSe: Det meldte  organet_  identifikasjonsnummer...  utfglrte UKCA-typeundersökelsen (modul s) og UKCA-

typeeksamensbeviset...  utstedt  den....

8. Det personlige verneutstyret  er underlagt  fslgende  samsvarsvurderingsprosedyre

- Modul C: Produktet  er underlagt  prosedyren i henhold  til vedlegg VI (modu( C) i forordning  (EU) 2015/425 basert pä intern

produkJünskontroll
9. Underskrevet  for og pä vegne av:...

Dutch EU- en UKCA-verklaring  van overeenstemming

1. PBM-productnaam:...  Typenummer:...

2. Fabrikant:...

3. Deze conformiteitsverklating  wordt  op eigen verantwoording  van de fabrikant  verstrekt:...

4. Voorwerp  van de verklaring: helm...

5. Het in punt 4 genoemde product  is cünform met de verordening:  PBM-verordening  (Eu) 2016/425

6. Tüegepaste geharmoniseerde  norm:...

7. type onderzoek:

7.1 EU-typeonderzoek:  De aan@emelde instantie...  identificatienummer...  heeft  het EU-typeünderzoek  (module B) uitgevüerd  en het

certificaat  van EU-typeonderzoek...  afgegeven op.....

7.2 UKCA-typeonderzoek: De aangemelde  instantie...identiflcatienummer...  heefk het UKCA-typeonderzoek (module B) uitgevoerd  en

het UKCA-typeonderzoekscertificaat  afgegeven.......

8. Het persoonlijk  beschermingsmiddel  is onderworpen  aan de cünformiteitsbeoordelingsprocedure

- Module C: C)p het product  is de procedure  van bijage  VI (module C) van Verordening  (EU) 2016/425  van toepassing  op basis van

interne productiecontrole

9. Ondertekend  voor en namens:...

Spanish Dec1araci6n de conformidad  de la UE y la UKCA

1. Producto EPI:... Nümero del tipo:...

2. Fabricante:...
3. La presente dec1ataci6n de cünformidad  se expide bajo la exdusiva responsabilidad  del fabricante:...

4. Objeto de la dec1arack5n: casco...

5. EI ob)eto de la dec1arack5n descrifö en el punto 4 anterior  es confürme  con la norma: Norma EPI UE 2016/425

6. Uso eständar armonizado:...

7. examen de tipo:

7.1 Examen de tipo LIE: EI orgarösmo riotiflcado...  rn)mero de identificaci6n...  ha realizado el examen de tipo UE im6du1o B) y ha

expedido el certificado  de examen de tipo UE... en....

7.2 Examen de tipo UKCA: EI organismo notificadü...  rn)mero de identificaci6n...  ha realizado el examen de tipo l1KCA in'u5du1o B) y ha

expedido el certificado  de examen de tipo l1KCA.......

8. EI EPI estä sujeto al procedimiento  de eva1uaci6n de la conformidad

- M6du1ü C: EI producto  estä su)efö al procedimiento  establecidü en el anexo VI (rnödulo C) del Reglamento (UE) 2€)16/425  sobre la base

del control interno  de la producci6n.

9. Flrmada por y en nombre  de:...

Czech Prohlä!ieni  o shodei EU a UKCA

1. Näzev %robku  CIOP:... eislo typu:...

2. V9robce:...
3. Toto prohläöeni o shodä se vyd  na v9hradni  odpofüdnost  %robce:...

4. PTedmät prohläUeni: pfilba...

5. Pfedmät  prohläöeni  popsan9 v bodä 4 je ve shodä s nafizenim: NaPizeni EU 2ü16/425  o OOP

6. Poutitä harmonizovanä  norma:...

7. vyÖetfeni typu:

7.1 EU pPezkouienf  typu: üznämen9  subjekt...  identifikaeni  eislo... provedl EU pFezkou3eni typu (modul B) a vydal certifiJt  EU

pPezkouöenitypu...  na adrese.....

7.2 P'ezkouöenitypu  UKCA: Oznämen9 subjekt...identifikaeni  öislo... provedl prezkouUenitypu  UKCA (modul B) a vydal certifikjt  o

pfezkou3enitypu  UKCA........

8. 00P  pod16M näsledujicfmu postupu posuzoväni shody

- Modul C: V9robek pod16hä postupu stanoven6mu  v pfilüze VI (modul  C) nafizenßEU)  2015/425  na zäkladä internJ kontroly  v9roby

 9. Podepsäno za a )m6nem:...

Polish 0eklaracja  zgodno4ci z UE i UKCA

1. Produkt401:...  Numertypu:...

2. Producerd:...

3. Ninie4szq deklarac% zgodno4ci wydaje siq na wylqcznq odpowiedzia1no4e producenta:...

4. Przedmiot deklaracji: kask...

5. Opisany w pkt 4 przedmiot  niniejszej deklaracji  jest zgodny z nas%pu)qcymi przepisami: Rozporzqdzenie UE 2016/425  dotyczqce <OI

6. Zastosowane normy zharmonizowane:...

7. badanie typu:

7.1 Badanie typu UE: lednostka  notyfikowana...  numet identyfikacyjny...  przeprowadzila  badanie typu UE imodul  B)i wydata cenyfikat

badania typu UE... na stronie....

7.2 Badanie typu UKCA: Jednostka notyfikowana...  nurner identyfikacyjny...  przeprowadzila  badanie typu UKCA imodul  B)i wydata

certyfikat  badania typu UKCA.......

s. <oi podlega)q nas%pujqcJ  procedurze oceny zgodno4ci

- Modut  C: Produkt podlega procedurze okrttlonej  w za%czniku VI (modul  C) do rozporzqdzenia  iUE) 2016/425 na podstawie

wewnqtrzne4 kontroli  pmdukqji
9. Podpisano wimieniu:...

Flnnish EU:n ja UKCA:n vaatimustenmukaisuusvakuutus

1. Henkilönsuojaintuüte:...  Tyyppinumero:...
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2. Valmistaja:...

3. Tamä vaatimustenmukaisuusvakuutus  on annettu valmisföjan yksinomaisella vastuulla:...
4. Vakuutuksen kohde: kypärä...

5. Edellä 4 kühdassa kuvattu vakuutuksen kohde on seuraavan asetuksen mukainen: Ell:n henkilönsuojainasetus  2ü16/425
6. KFiytetty yhdenmukaistettu  standardi:...
7. tyyppitarkastus:

7.1 EU-tyyppitarkastus:  Ilmoitettu  laitos...  tunnusnumero...  on suorittanut  EU-tyyppitarkastuksen  imoduuli  B) ja antanut  EU-
tyyppitarkastustodistuksen...  osoitteessa.....

7.2 UKCA-tyyppitarkastus:  Ilmoitettu  laitos...  tunnusnumero...  on suorittanut  UKCA-tyyppitarkastuksen  (moduuli  B) )a antanut  UKCA-
tyyppitarkastustüdistuksen...

8. Henkilönsuüjaimeen  sovelletaan seuraavaa vaatimustenmukaisuuden  aiviointimenettelyä
- Moduuli  C: Tuotteeseen sovelletaan asetuksen (EU) 2ü16/425 liitteessa VI (moduuli  C) säädettyti menettelyä  sisaisen

tuotannonvalvonnan  perusteella
9. Puolesta alIekirjoittanut:...

l'ortuguese Declara(äo  de conformidade  da UE e da UKCA
1. Produto EPI:... M)mero dü tipo:...
2. Fabricante:...
3. A presente dedaragäo de conformidade  6 emitida sob a exdusiva respünsabilidade  do fabricante:...
4. Ob)eto da declara(äo: capacete...

5. 0 übjeto da dedara(äü  mencionado  no ponto 4 estä em conformidade  com a legisla(;äo: Legisla(äo EPI iUE) X116/425
6. Norma harmonizada  utilizada:...
7. exame de tipü:

7.1 Exame de tipo UE: O organismo notificado...  nümero de identifica(äo...  realizou o exame de tipo UE imödulo  B) e emitiu o
certificado  de exame de tipo UE... em....

7.2 Exame de tipo UKCA: O organismo notificado...  ni)mero de identifica(äo...  realizou o exame de tipo UKCA (m6du1o B) e emitiu o
certificado  de exame de tipo UKCA.......

8. O EPI 6 sujeito ao seguinte procedimento  de avaliagtio de conformidade...
- M6du1o C: C) produto  estä sujeito ao procedimento  estabelecido no Anexo VI iM6du1o C) do Regulamenfö (UE) 2016/425, com base nü

controlo  interno da produ(äo  '
9. Assinado por e em nüme de:...

Slovak Vyhläsenie o zhode ELI a uKCA

1. V9robok OOP:... (:islo typu:...
2. V9robca:...

3. Toto vyhläsenie o zhüde sa vydäva na v9hradni) zodpovednosf  %robcu:...
4. Predmet vyhläsenia: prilba...

5. Predmet vyhläsenia uveden9 v bode 4 %e v zhode s nariadenim: Nariadenie El:I o OOP 2016/425
6. Pou2it6 harmonizovaru:  normy:...
7. ski)3ka typu:

7.1 El:I sküöka typu: Notifikovan9  orgän...identifikaänä  öislo... vykonal ECI sköEku typu (modul B) a vydal certifikät  El:I ski)iky  typu...  na
stränke....

7.2 Typovä ski)Eka UKCA: Not1fikovan9 orgän...identifikaen6  5is1o... vykonal typüvü skü3ku UKCA (modul B) a vydal certifikät  o typovej
ski)öke UKCA.......

8. OOP je predmetom  nasledujüceho postupu posudzovania zhody
- Modul C: V9robok podlieha postupu stanoven6mu  v prtlohe VI imodul  C) nariadenia iE(l) zt]16/425  na zülade  vm)torne) kontroly

%roby
9. Podpisan6 za a v mene:...

Slovenlan 14ava o skladnosti  EU in uKCA
1. C)sebna varovalna oprema:...  npska  Etevilka:...
2. Proizvajalec:...

3. Za izdajo te iJave o skladnosti  je odgovoren izkliueno proizvajalec:...
4. Predmet izjave: öelada...

5. Predmet izjave iz toöke 4 je v skladu z ustrezno zakonodajü: Predpis EU o Clsebni varovalni  opremi 2ü16/425
6, Uporabljeni  harmonizirani  standard:...
7. pregled tipa:

7.1 EU-pregled tipa: PriglaAeni organ...  identifikacijska  ktevilka...  je opravil EU-pregled tipa (modul B) in izdal certifikat  o ELl-pregledu
tipa...  na spletni strani....

7.2 Preizkus tipa llKCA: PriglaUeni organ...identifikacijska  ötevilka...  %e opravil pregled tipa UKCA imodul  B) in izdal certifikat  o pregledu
tipa UKCA.......

8. C)sebna zaöeitna oprema je predmet  naslednjih postopkov  za ocenitev  skladnosti
- Modul C: Za proizvod velja postopek iz Priloge VI (modul C) k Uredbi iEU) 2016/425  na podlagi notranjega nadzora proizvodnje
pod nadzorom priglaöenega organa

9. Podpisano za in v imenu:...
Greek Öfl)füiarl aupp6p4xoar1t, EE itar UKCA

1. npo'[6v MAn:...  Apte1u5(v(mou:...
2. Karaattt_uami'(:...

3. H üapt%ica  5QAtixir1 cupp6p4itiiaq(  ex(iL5grat l1E aimüetmut5  efü)övrl mU xataoxtuamrl:...
4. Avrua_lpevo rr(  5j)füiti7(:  xpävo<...
5. To avrtxtLl+evü rrl(  55Atiicq(  nou ngptypalüat  CITO arlielo  4 sfüat mili$wvo  T[/)0(, rov xavovtü1i6: Kavüvuip6< MAn 2ü16/425 EE
6. Evappovtoliävo  npbwno  nou yp7atHonot5erptg:...
7. e(baa7  n)nou:

7.1. E(haür  rimou  EE: 0 xotvtmoulliävo(  opyavtap6q...  ap(11i6( avayvaiptotlt,...  5teviipyt1oe rqv eF,baoil r(mou EE isvör7ta  B) xat
gF,Ä5toaerr1 pgpaftiicil  gF,Araorl(röou  EE... tml 5u_öeuwr.....
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7.2. E(haürl  rönou  UKCA: 0 xo+vouotqptvo(  opyavtal.uS(... apt$6(  avayvi;iptor14...  äya 5tevepy%a  vrlv 4raor  r(mou  UKCA

(ev6rt1m B) +tat äya ex5füaet ro iiurroiiou1tut6  gF,äraüil( n)itou  UKCA........

8. To MAn u;n6xarat  or7v ax6Aouei1 (ua5utao(a  aF,toAöyrlar( ril(  auppöp$iiiütl(...

- Ev6vt1ra r: To üpoY6v uüöxetvat  a'rq 5ta&+tafüa  T[OU op((üat  oro napäprillia  VI (Ev6rr1ra r) rou xavovtüpoö  (EE) 2016/425  (läaa

eaiiireputoö eMyyou nüpayuiy5(

9. Ynoypa4iti yta xar s( ov6pato4:...
Hungarlan Eu bs UKCA megfe1e16sögi nyilatkozat

1. Eg%ni väd{leszköz:... Tipusszäm:...
2. Gyärt6:...

3. Ez a megfelelels%i  nyilatkozat  a g%rt6  kizär61agüs fe1e16ss6gäre kerül kiadäsra:...

4. A nyilatkozattärgya:  sisak...

5. A nyilatkozat  4. pont szerinti tärgya megfelel az aläbbi )ogszabfüynak: Az Eu szem«lyi v6d6felszereläsekreil  szt516 2ü16/425 sz. jogszabälya

6. A felhasznält  harmonikus szabvänyok:...

7. tipusvizsgälat:  '

7.1. EU-ttpusvizsgälat: A bejelentett  szervezet...  azonosLt6 szäma... eWgezte  az EU-ttpusvizsgälatot  (B modul) äs kifülitütta  az EU-

tlpusvizsgälati  tani)sitvänyt...  a....  oldalon.

7.2. LlKCA tfpusvizsgfüat: A bejelentett  szervezet...  azonosit6 szäma... eWgezte  az UKCA tipusvizsgälatot  (B modul) «s kiällifötta  az

uKCAtipusvizsgälati  tani)sitvänyt........

8. A szem61yi födöfe1szere16sre az aläbbi megfelel6s%6rt6keläsi  eljäräs vonatkozik

- C modul: A term6kre  az (EU) 2ü16/425  rendelet  VI. mell«kleMben  iC modul) meghatärozott  els  vonatkozik  be1s6 g%rtäse11en6tzäs

alapjän

9. A tam]sftvänyt  a következ6 nev6ben äs megbrzäsäb61 Lmk alä:...

Ramanian Declaralia  de conformitate  UE 5i UKCA
1. Produs EIP:... Numärul tipului:...

2. Producätor:...

3. Prezenta declarajie  de conformitate  este eliberatä  pe räspunderea exclusivä a producäförului:...

4. C)biectul declara}iei: castaI...

5. Obiectul declaraiiei  descris la punctu14  este ?n confotmitate  cu reBulamentul:  Regulamentul  LlE privind EIP 2016/425

6. Standarde armonizate  folosite:...

7. examinarea de tip:

7.I Examinarea UE de tip: Organismul notificat...  numärul  de identificare...  a efeduat  examinarea UE de tip imodulul  B) @i a eliberat

certificatul  de examinare UE de tip...  pe.....

7.2. Examinarea de tip LlKCA: C)rganismul notificat...  numärul de identificare...  a efectuat  examinarea de tip UKCA imodulul  B) 5i a.

eliberat  certificatul  de examinare de tip uKCA.......

8. EIP face obiedul  urmätoarei  proceduri  de evaluare a conformitälii

- Modulul  C: Produsul face obiectul  procedurii  preväzute ?n anexa VI (modulul  C) la Regulamentul  (UE) 2ü16/425 pe baza controlului

intern al prüducIiei

9. Semnat penttu 5i ?n numele:...
Bulgarian ,e+uiapaqxg  aa cborsetcrsxe  sa EC +i uKCA

1. npo4ysr,  npepcraanpsau4 wqso  npepnaaso  cpeprrao  (/lnC):...  Hoxep sa nina:...

2. npüxaso4xrt'n:...

3. Hacropulata  ,qetutapaqxti aa cborsercrsxe  e ha4a4eiia no4 n'bhsara orrosopiiocv  iia npoxaso4xiemi:...

4. npe4ve'r  ha p,exnapaq+iiira: +taciia...

5. npe4ve'rbr  iia 4eiihapau,xtna, onxcas s 'roq+ia 4, e s cborseicrexe  c perhavehr:

PerhaveiiviEC)  2016/42S oviiociio  hxiimne  npe4naahx cpe,qcrsa

6. Hanonasasx xapvosxaxpaiix  ctah4apix:...

7. xacne4sase ha vxna:

7.1 EC xacne4sahe iia vxna: Htnri%iliipaiixgr  opraii...  x4eiivx%xaqxohes  hovep...  e xasbpuixn  EC xacne,qsaiie iia nina  ivo,qyh 6) ii

e yapan cep'ry%ua'ria  EC iüaane4saiie ha 'rxna...  sa....

7.2 mcne4sase  ha rxna sa UKCA: Hormjixu,xpamitir  opras...  ii4esv4xsau,xoses  sovep...  e xasbpuixn  xache,qsaiie sa 'r+ina sa UKCA

ixo4yn  B) y e xa,qah cep'rx$xiiar:ia  xacne4sahe iia rxna ha UKCA.......

8. /114!HOTO npe4naaso cpe4c'rso no,qe*x  sa cne4+«ara npoqe,qypa aa oileioisahe  ha cborse'rcrsxevo

- Mo4yn C: npo4y+tvbr e npe,qve'r iia npou,e,qypaia, nocoiieiia  a npxnoxeiixe  VI (uo,qyn C) sbu Pernavehr  (EC) 2016/425,  sba ocsosa

Ha B'bTpellleH  np0113BC)qCTBeH  KOHTpO/l

9. no,qn+icaq aa lll OT +iuero  sa:...

üanish 0verensstemmeIseserkla_ring  fra EU og UKCA

1. Petsonligt vairnemiddel:...  Typenummer:...

2. Fabrikant:...

3. Denne overensstemmelseserkla_ring  udstedes alene pä fabrikantens  ansvar:...

4. Erkla_ringens genstand: hjelm...

5. Genstanden for  erklairingen,  der er beskrevet  i punkt 4, er i overensstemmelse  med forordningen:

EU-forordning  2(]16/425 om personlige va_rnemidler

6. Anvendt harmüniseret  standard:...

7. typeundersBgelse:

7.1 EU-typeafprsvning:  Det bemyndigede  organ...identifikationsnummer...  har udfert  EU-typeafprsvningen  (müdul B) og udstedt EU-

typeafprgivningsattesten...  pä....

7.2 UKCA-typeafprBvning: Det bemyndigede  organ...identiflkatiünsnummer...  har udfairt UKCA-typeafprBvningen imodul  B) og hat

udstedt  UKCA-typeafprBvningsattesten.......

8. Det personlige vaimemiddel  er omfattet  af fBlgende ovetensstemmelsesvurderingsprocedure

- Modul C: F'rüduktet er omfattet  af proceduren  i bilag VI (modul Cl til forordning  (EU) 2016/425  pä g,rundlag af intern

produktionsküntrol
9. Underskrevet  br  og pä vegne af:...

Estonlan ai  ia UKCA vastavusdekIaratsioon
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1.Isikukaitsevahend:...  TCiübinumber:...
2. Tootja:...

3. Käesolev vastavusdeklaratsioün  on vä%ja antud toot)a ainuvastutusel:...
4. Deklareeritav  toode: kiiver...
5. Punktis 4 nimetatud  deklareeritav  toode on kooskölas ühtlustamisöigusaktiga:  ELi maarus iEL) 2ü16/425
6. Kasutatud harmoneeritud  standard:...
7. tuübihindamine:

7.1. ELi tüubihindamine:  Teavitatud  asutus...  identifitseerimisnumber...  on teostanud  ELi tüübihindamise  lmoodul  B) ja vfüjastanud ELitüübihindamistöendi...  aadressil.....
7.2. llKCA tüübihindamine:  Teavitatud  asutus...  identifitseerimisnumber...  on teinud UKCA tfiübihindamise  (moodul  B) ja väljastanud

LlKCA tüübihindamistöendi...
8. Isikukaitsevahendi  suhtes kohaldatakse  järgmist  vastavushindamismenetlust

- Moodul  C: Toüte suhtes kohaldatakse määruse (EL) 2ü16/425 VI lisas imoodul  C) sätestatud menetlusttootmise  sisekontrolli  alusel9. Alla kirjutanud  (kelle poolt  ja nimel):...
Latvlan

I

I

ES un  LIKCA atbilstTbas deklaräcija
1.IAL  raiojums:...  Tipa numurs:...
2. Raiotäjs:...
3. !i  atbilstTbas deklaräcija irizdota  vienTgi uz ra»otäja atbildibu:...
4. Deklaräcijas priekÄmets: 3ivere...
5. 4. punklä apraksfftais deklaräcijas prieklmets  atbilst regulai:

Eiropas Parlamenta un Padomes iES) Regula 2016/425 par individuälajiem  aizsardzTbas ITdzekliem
6. Izmantotais harmonizätais  standarts:...
7. tipa pärbaude:

7.1. ES tipa pärbaude: Pazii)ütä iestäde...identifikäcijas  numurs...ir  veikusi ES tipa pärbaudi iB modulis) un izdevusi ES tipa pärbaudessertifikätu...  vietnä.....
7.2 uKCA tipa pärbaude: Pazii)ütä iestäde...  identifikäci)as  numurs...  ir veikusi UKCA tipa pärbaudi iB modulis) un izdevusi UKCA tipapärbaudes sertifiJtu........

8. U2 IAL attiecas atbilst?bas novärtä3anas procedüra
- C modulis: uz produktu  attiecas Regulas (ES) 2ü16/425 VI pielikumä iC modulis) izklästTtä procedüra,  pamatojoties  uz ieköäjo raiüöanaskontroli

9. ParakstTts öädas personas värdä:...
Lithuanlan I ES ir UKCA atitikties deklaracija1. AAP:...  Tipo numeris:...

I 2. Gamintojas:...
3. Si atitikties  deklaracija  iöduodama tik gamintojo  atsakomybe:...

14. Deklaracijos objektas: 3a1mas...
5. 4 punkte apibüdintas  deklaracijos  obJektas atitinka atitinkamus  derinamuosius  S7ungos teisäs aktus:

Reglamentt)  (ES) X)16/425  däl asmeninlq apsaugos priemoniq
6. Taikyti darnieji  standartai:...
7. tipo tyrimas:

7.1. ES tipo tyrimas:  notifikuotüji  istaiga...identifikavimo  numeris...  atliko ES tipo  tyrirnq iB müdulis) :T i3davä ES tipo tyrimo  sertifikatq... svetain4je.....
7.2 UKCA tipo tyrimas: Paskelbtoji istaiga...identifikavimo  numeris...  atliko UKCA tipo tyrimq (B modulis) ir iödavä UKCA tipo tyrimosertifikatq.......

8. AAP taikoma  atitikties  vertinimo  procedüra
- C modulis: gaminiui  taikoma Reglamento iES) 2ü16/425 VI priede iC modulis) nustatyta procedüra, pagrista gamybos vidaus kontrole9. Ui J  ir kieno vardu pasiraöyta:...

,Tuikish AB ve LIKCA Uygunluk  Beyani
1. KKD Ürünii:...  Tip numarasi:...

2. Üretici:...
3. Bu uygunluk  beyani,  yalnizca üreticinin  sorumlulu(,una  tabidir:...
4. Beyamn konusu: kask...

5. Madde 4'te agiklanan beyarun konusu, 5u yönetmelik  geregince be1ir1enmi5tir: 2016/425  Sayfü AB KKD Yönetmeli@i
6. Kullarulan uyum1a5tiri1mi5 standart:...
7. tip muayenesi:

7.1 AB tip incelemesi: Onay1anmi5 kuruluH... kimlik numarasi...  AB tip incelemesini  (modül B) gergek1e@tirmi5 ve AB tip inceleme
sertifikasnu.......  adresinde düzen1emi5tir.

7.2 uKCA tip incelemesi: Onaylanmi@ kuru1u5... kimlik numarasi...  UKCA tip incelemesini  imodül  B) gergek1e5tirmi5 ve UKCA tip incelemesertifikasuu düzenlemi5tir.......
8. KKD, a5a@idaki uygunluk  dey,erlendirme prosedurüne  tabi tutu1mu5tur...

- Modül C: Ürun, ig üretim kontrolü  temelinde  2016/425 sayfü TüzüJün (AB) Ek Vl'sinda (Müdül  C) belirtilen  prosedüre  tabidir
onayli kuruluH gözetiminde

9. Vekaleten imzalayan:...
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